CIIOPA3YM O CTPATEIIKOM
INAPTHEPCTBY

0 pa3Bojy wWHpokonojacHe HHpacTpykrype y Penyonuuu Cpouju

beorpan, anpmr 2017.



Ha ocnoBy Cnopasyma o €KOHOMCKO] M TexHMHKOj capafmi y oGnacTu
undpactpykrype usmely Brane Perry6nuxe Cp6uje u Bnage Haponne Peny6nrke Kune,
nornucanor y Ilexunry 20.08.2009. romuue, kao u Memopanayma o pasyMeBamy
(MOP) o ynampehewy pasBoja MHpOpMATHUKOT myTa CBWIEe 3a HHpOopManoHy
MoBe3aHOCT u3Mel)y MuHucTapeTBa TproBuKe, TypusMa u TeleKoMyHHKauuja Peny6inke
Cp6uje n Haunonanue komucuje 3a pedopme u passoj Hapopme Peny6nunke Kune, a y
XeJbH J1a pa3BHjy MehycobHy capaamy,

1. MUHHCTAPCTBO TProBUHE, TYPH3Ma U TeJekoMyHHKauuja Peny6inke Cpouje, ca
cequmtem y beorpany, Hemamwnna 22-26 (y aamem Tekery: ,,MTTT”), Koje 3acTyna
noTnpeaceaHHK Biaje u MHHHCTAD TproBHHe, TypH3Ma H TeJeKOMyHHKALMja Ap
Pacum Jbajuh,

2. Huawei Technologies Co. Ltd, ca ceaumrem y AnMuHHCTpPaTHBHA 3rpaja XyaBen
6aza, bantuau, Jlourranr o6aacr, 518129 Illenxen, H.P. Kuna, (y aa/bem Texcry:
»sHuawei”), koje 3acryma (3ajenrHMYKH Yy
AameM Tekcry: ,,Crpane y Criopazymy”),

3aKJbyuyjy JaHa

CIIOPA3YM O CTPATEUIKOM IIAPTHEPCTBY
O PA3BOJY ITHPOKOIIOJACHE UHO®PACTPYKTYPE
Y PEIIYBJIUIIU CPBUJH

Crpate y cnopasyMmy 3ajeJHHYKH KOHCTATY]y:

Huawei je 3amoueo pasrosope ca MTTT o wmoryhnoctuma MOJIEpHU3allje U
yHanpehewa MHPOPMALMOHKUX U TeNEKOMYHHKALMOHKUX CHCTEMA KPO3 U3rpajilby pelerba
3a WHPOKOMNojacHy Mpexy y Peny6auun Cp6uju, nox okpusbem 3aKsbydyeHor Crnopazyma
O C€KOHOMCKO] M TEXHMYKOj capaimM y o6JacT uH@pacTpykrype usmehy Bnage
Penybnuke Cpbuje u Biage Hapomue Peny6inke Kuwue, Koju je motnucaH y Ilekunry
20.08.2009. roauHe;

Kunecka Bnana je momena oamyky ma omoryhw ¢uHaHCHpame Opojekata Koje
M3BOJC KHHECKE KOMINaHWje y jyroucTouHoj EBponm kpo3 pemytaGuiny KHHECKY
¢unancujeky uHcTHTYLHjY (“Banka”), a koja he 000pHUTH TNOBOJbHE M TIPUBUIIETOBAHE
KpeauTe JoKalHMM KOMIaHHjaMa y jyrouctouHoj Esponu 3a ¢unancupare npojekara
pasBHjeHHX Ol CTpaHe KHHECKMX KOMIaHHja;

MTTT u Huawei cy npenosnanu notpe6y 3a MOJEPHHU3ALUjOM HHPOPMALMOHO-
KOMyHHMKALMOHE MpeXe M pa3Boj WIMPOKOMojacHe Mpexe y Peny6muiu Cp6uju u
ONTY4UIM Na 3aTOUHY CTPATellKy capajiiby Ha NPOJEKTHMA KOjH MMajy 3a UMJb Pa3Boj
IHpOKoOTiojacHe  MHGpacTpykType y  Pemy6auim Cpbuju W  HauMoHasHe
TeNIEKOMYHUKaLMoHe Mpexe (“TIpojexTn™);



HakoH MHTeH3UBHHMX THMCKycHja U pasMeHe nudopmanuja y Besu ca Ilpojextuma, CTpane
M IbMXOBE 3€M/be CYy OOLLIE N0 3ajeJJHAYKOr pasyMeBarba W MPENo3HaNe BaXKHOCT
Ipojexara koju 61 6unu xopucHu 3a Pery6iuky Cp6ujy u Hapoany Peny6uxy Kuny, u
Koju 61 Takohe yHanpeauiu eKOHOMCKY Capajiiby;

Mmajyhn y Buapy Hanpen HaseneHo, usmehy Crpana y Cnopasymy je H0oroBopeHo
cinenehe:

Ynan 1.
Cspxa oBor Cniopasyma je ypehusame ogHOCa usmehy Crpana y morneny:

a) 3aKJbyuerba KOMEpLIjaJIHUX yroBopa 3a peanusauujy Ilpojexara, u
6) dunHancupama y iuupy peanusanmje [Ipojekara.

Yaau 2.

Ctpane notephyjy u carnache cy na MTTT uma Hamepy aa MoJepHu3yje nocrojehy
MpeXy W MOJWIHE HA BULIM HUBO KoMyHuKauMjy y Pemy6mmuu CpGuju usrpagmom
HallMOHAJIHE LIMPOKOTIOjaCHE Mpexe y3 KOpHMIIheHme CHCTeMaTHYHOr W HCIUIATHBOT
npucTymna.

C o63upom Ha koMmmuekcHocT IlpojexaTa M HHXOB Kapakrep, Kao0 M H3Y3€THO
copucTMLMpaHa pellea Koja ce Mopajy mpuMenutd, MTTT npeno3Haje Huawei kao
KOMIaHHK]y Koja je cmoco6Ha na crposene [lpojekte Ha edukacaH u npodecuonanan
HauyMH, WMajyhu y BMIYy HeHe Kamauurere, CNOCOGHOCTH M OTFPOMHO MCKYCTBO y
NPOM3BOAGH M UMILIEMEHTALI] U TENEKOMYHHKALMOHUX PELlera HajBUIIUX CTaHAap .

Yaau 3.

Crpane fie 3aKibyunTu noceGHe KOMepUMjaIHe yroBOpe (“Komepunjannu yrosopu™) 3a
peanusalmjy csakor oa Ilpojekara y ckiagy ca npunuunuma u3 osor Criopasyma.

Yiaau 4.

Qunancupame [lpojekara je moryhe on ctpane Bauke, u3 Gyyera Penybauke Cpbuyje,
MIM Ha HCKH JpYrd HayuH o dvemy he ce CrTpaHe neTa/bHO AOTOBOPHTH Kpo3
Komepuujanne yrosope.

Ctpane cy carnache u o6aBe3yjy ce na 3ajeaHo pee Guo KOj1 NpobiieM U mpery3my
HCONXOJHE pajlikbe 3a INpPUKYIUbAE HEONMXOJHUX JOKYMEHarta NOTpeGHUX pamu
3BAaHHYHOT AIUTMLMPaka 38 PUHAHCHpPATHE.

Ynau 5.

Haxon npernena ussemraja o uzBommusoctn, Ctpane ce 00aBe3yjy na obesbene Gp3o
3aKbyyuBame obaBe3yjyhux mucaHmx yrosopa — Komepuujamuux yropopa 3a



peanusauyjy ceaxor of Ilpojexara a koju fie Gutu nornucanu usmelly MTTT ca jenue
crpane u Huawei ca gpyre ctpane.
Ynan 6.

Crpaue cy carmacne na nornuury Komepuujante yrosope 3a peanusaimjy ITpojekara y
CKJIajly ca CTyAujaMa U3BOIJ/BUBOCTH, IIAHUPAHHM BPEMEHCKMM POKOBHMA, TPEHYTHUM
CTameM HHQpPacTpyKType, 3ajeHMYKHM HOTOBOPOM M OCTAalMM  peJIeBAHTHUM
OKOJIHOCTUMA.

Osaj Cniopasym o6asesyje CTpaHe 1 HBUX0Ba IOBE3aHA MIA M NIPE/ICTABIbA obasesyjyhy
npaBHy obase3y 3a cBaky CTpaHy U H¢HA [IOBE3aHa JIULIA.

Hujeana pagma y npoumnioctu, npefy3uMare, WM MPOMYCT [a ce Mpefy3Me pamiba y
Be3u ca IlpojekTuma, niy Koja ce OHOCH Ha MperoBope oko yciora 3a Ilpojekre Hehe
CIIY>XMTH Kao OCHOB 3a OWJIO KOjy 06aBe3y MM 0AroBOPHOCT 6miio koje CTpaHe W/Hiau
JIMLA TIOBE3aHHUX €A HOM.

be3 063upa na rope HaseseHo, Joxie rog je osaj Cnopasym Ha cHasu, MTTT uehe yhn y
nperosope ca Tpehiom cTpaHom (HHTH ce 3aysuMaTH 3a WHTepece Tpehe crpame) y
norneny Ouio Koje CcTBapH y Be3d ca [IpOjeKTOM YCIIOCTaB/bama HALMOHAIHE
TENIEKOMYHUKALMOHE MPEIKE.

Yoau 7.

Osaj Cniopasym Npou3BOAM TIPaBHO JEjCTBO OJ] AaTyMa MOTIHCHBAamka W Ouhe Ha CHA3H
N0 3aK/byyera CBUX KomepljanHux yroBopa y Be3u ca peanu3alujoM CBAKOT O
IIpojexaTta W OKOHYama HCTHX, OCHM YKOJNHKO HHje paHHje PacKHHYT y3ajaMHOM
nucaHoM carnacHouhy o6e Ctpane.

be3 ob3mpa Ha npeTxoaHO HaBejeHO, Baxerwe oBor Cropasyma kao n KoMepumjanHux
YroBOopa IMPEKTHO 3aBHCH OJ| YCIEIIHOCTH MNPETXOAHO CIPOBEACHUX (PUHAHCHjCKHX
apamxmana uuMe MTTT 3anpxaBa npaso a jeaAHoCTpaHo packuue oBaj CriopasyM Kao u
Komepuujanue yrosope koju ce 3akibyuyjy Ha OCHOBY Hera y CKJIamy ca HCTHMA U O
TOME MMCAaHUM IyTeM 06aBecTe APYry YrOBOPHY CTpaHy.

Ynau 8.

Ocum ykonuko Huje Apyrauuje npeasubeHo, oBaj CriopasyM ce MOXeE MU3MEHHTH CaMo
MUCMEHUM TYTEM.

Ceaka Crpana u noBesaHo juue ca cBakoM CTpaHOM CHOCH CBOj€ TpOLIKOBE KOjH
HacTaHy y BE3M Ca UCKyCHjaMa M NIPErOBOPHUMA KOjH Cy MpeaMeT oBor Criopasyma.

Ynan 9.

Csako nucmeHo obaBemTerme WM GUIO Koja Apyra MHCMEHa KOMYHHKalMja Koja
HacTaHe y Be3u ca oBuM Cropasymom GOuhe mocnmata mytem dakca (ca moTBpAOM) M
TIpCNOpyEHOM MOLITOM, UM KYPHUPCKOM Ciy’)KOOM Ha ajipece HaBeiEHE Y OBOM 4JiaHy,
WM Ha BUII0 KOjy APYTY a/pecy Kkojy cBaka o CTpaHa MOXe crieLuUIMPaTH THCMEHHM
MyTeM.



Osaj CnopasyM je cauumeH Ha CPIICKOM M €HIVIECKOM je3uKy. Y cilydajy pasjiuka y
TyMayewy, MEPOAABaH je TEKCT Ha €HTJIECKOM jE3HKY.

Osaj Cnopasym je 3akibyyeH y JiBa OpHIMHAlHAa NPHUMEPKA, CBAKA HA CPICKOM M
€HIJIECKOM JE3MKY, Of1 Kojux cBaka CTpaHa 3ap)kaBa Mo jeJjaH OpUrHHAIHH IPUMEPaK.

Ynan 10.

Crpane npeysumajy obaBe3y ma 4dyBajy MoBepsbMBe HHpopMaumje N0OUjeHe oa apyre
Crpane y nepuony Baxxerwa oBor CriopasyMma y CTporoj TajHOCTH W 1a HX KOPHUCTE CaMO Yy
LMJbY MCIYHaBama oBor Criopasyma.

Crpane cy carnacHe aa 6e3 063upa Ha npecraHak oor Criopazyma u3 GUIIO KOT pasiora,
ofpenbe y Besu ca mnoBepsbMBMM uHGpopMmaumjama he octatu Ha cHasu u Ouhe
KOHTMHYHpaHa ofaBe3a CTpana 3a mepuoj on 5 (MET) roaMHa oJ JaHa NOTIHCHBAMA,
OCHMM Yy MOTJIe/ly TIporpamMa ¥ KOMEPLMjaJIHUX TajHU Yy CKJIaJy ca MEPOJABHHM IPaBOM,
rie he takBe o6aBe3e OUTH TpajHe.

Yaan 11.

Ha oBaj Cnopasym ce npuMmemyje MepoaaBHo npaso Peny6nuke Cpbuje.

Ykoiuko nohe mo cropa y Besu ca 6miio kojom oapenbom osor Criopasyma, Ctpane y
Cnopasymy he cnop pemuT MUPHUM IyTEM.

Y ciyuajy Aa He nohe 10 MUpHOr pellera cropa, cnop he GUTH pelueH y MOCTYNKY
apbutpaxe y cknajay ca npasuiuMa Melynapoade npuspenne komope ("IlpaBmaa").
ApGurpaxa he ce oapxxatu y ITapusy (®paniycka) u apbutpaknu TpubyHan he ce
cacTojaty ofi TpH apOUTpa MMEHOBaHUX Y cKiany ca [Ipasuiauma.

KAO CBEJOIM HABEJEHOM, oBaj Cnopasym nornucyjy kao osiamhenu
3actynHuiM CTpaHa Ha IaH HaBeJieH Ha MPBOj CTPaHHU.

3aMTTT 3a Huawei
d
v M} W
Hp. Pacum Jbajuh, nm’lteﬂcem] uKk Brane S i

Y MHUHHUCTap TPrOBHHE, ¥ypH3ma u
TEJIEKOMYHUKallMja




STRATEGIC PARTNERSHIP
AGREEMENT

For development of Broadband Network in Republic of Serbia

Belgrade, April 2017



On the basis of Treaty on Economical and Technical Cooperation in the Field of
Infrastructure concluded between Government of Republic of Serbia and Government of
People’s Republic of China, signed in Beijing on August 20" 2009 as well as on the
basis of Memorandum of understanding (MoU) on development of IT silk road for
information connection between Ministry of Trade, Tourism and Telecommunications of
Republic of Serbia and National commission for development of People’s Republic of
China, wishing to develop mutual cooperation

1. Ministry of Trade, Tourism and Telecommunications of Republic of Serbia, with
its seat at Belgrade, Nemanjina street 22-26 (hereinafter: the “MTTT?”), herein
represented by vice prime minister and minister of trade, tourism and
telecommunications Phd. Rasim Ljajic

2. Huawei Technologies Co. Ltd. with its seat at Administrative building, Huawei
base, Bantian Longgang District, 518129 Shenzhen, PR Cina, (hereinafter:
“Huawei“), herein represented by (jointly in the
agreement: “Contracting parties®)

On _concludes the following:

STRATEGIC PARTNERSHIP AGREEMENT FOR DEVELOPMENT OF
BROADBAND NETWORK IN REPUBLIC OF SERBIA

WHEREAS:

(1) Huawei has begun dialogue with the MTTT about the possibility of modernization
and improvement of the information and telecommunication systems through
construction of solutions for National Broadband Network, under the umbrella of
the concluded Treaty on Economical and Technical Cooperation in the Field of
Infrastructure concluded between Government of Republic of Serbia and
Government of People’s Republic of China, signed in Beijing on August 20"
2009;

2) Chinese government decided to procure finance of projects that Chinese
companies are performing in the South East Europe through the reputable Chinese
Financing Institution (“Bank”) which shall provide favourable and privileged
loans to the local companies in South East Europe for finance of the projects
developed by the Chinese companies;

(3)  MTTT and Huawei recognized the necessity of modernization and development
of information and communication network and development of broadband



infrastructure in Republic of Serbia and national telecommunication network
(“Projects”);

(4)  After intensive discussions and exchanging information about Projects, Parties
and their countries came to the mutual understanding and recognized importance
of Projects which could be beneficial for Republic of Serbia and People’s
Republic of China, and which can also enhance economic cooperation;

In observance to the foregoing, it is understood between the Parties as follows:
Article 1
The purpose of this Agreement is setting relations between the Parties in respect to:
a) Conclusion of the commercial agreements for implementation of Projects, and
b) Financing in order to implementation of Projects.
Article 2

Parties acknowledge and agree that MTTT intends to modernize and improve existing
network and to increase level of communication in Republic of Serbia by implementing
National Broadband Network by using systematic cost-effective approach.

Due to the complexity of Projects and its character and highly sophisticated solutions
which need to be implemented, MTTT recognizes Huawei as a company capable to
develop Projects in efficient and professional manner, since of its capacities, abilities and
great experience in production and implementation of telecommunication solutions of
highest standards.

Article 3

Parties hereby undertake to enter into separate commercial contracts (“Commercial
Contracts”) for each of the Projects in accordance with the principles in this Agreement.

Article 4

Projects financing shall be possible through the Bank, or from the Republic of Serbia
budget, or some other way which shall be subject to Parties agreement in the separate
Commercial contracts.

Parties agree and irrevocably undertake to jointly solve any problem and take all
necessary actions to collect all requested documents in order to apply officially for
financing.



Article 5

Following the review of the feasibility report, the Parties undertake to expedite the
process in view of the conclusion of binding written agreements — Commercial Contracts
for each of the Projects which shall be signed between MTTT on one side and Huawei on
other side.

Article 6

The Parties agree to sign Commercial contracts in accordance with the feasibility studies,
planed timeframe, current status of infrastructure, mutual agreement and other relevant
circumstances.

This Agreement is binding on the Parties or on their affiliate entities and constitutes
legally binding obligation on the part of any of the Parties and/or of their affiliate entities.

No past action, course of conduct, or failure to act relating to the Projects, or relating to
the negotiation of the terms of the Projects, will give rise to or serve as a basis for any
obligation or other liability on the part of any Party and/or of its affiliate entities.

Notwithstanding the foregoing, for so long this Frame Agreement is in force and effect,
MTTT shall not enter into negotiations with third parties (nor solicit third parties’
interest) in relation to the Project of development of national telecommunication network.

Article 7

This Agreement is effective from the date of signature hereof and is in force until
conclusion of all Commercial Contracts for each of the Projects and completion of the
Projects, unless is earlier terminated upon mutual written agreement of both Parties.

Notwithstanding the previous, the validity of this Agreement, as well as Commercial
Contracts is directly subject to previous financing and material arrangements by which
MTTT retain the right to unilaterally terminate this Agreement as well as Commercial
Contracts, concluded based on the present Agreement, in accordance with the said
contracts, and inform thereof the other Party in writing,

Article 8

Except as otherwise provided herein, this Agreement may be amended or modified only
in writing,

Each Party and each Party’s affiliate entities shall be responsible for and bear its own
costs and expenses incurred in connection with the discussions and negotiations which

are the subject of this Agreement.

Article 9



Any written notice or other written communication to be given under the Agreement shall
be sent by facsimile (with confirmation) or by registered or certified mail, or by courier,
addressed to each Party at its address set forth herein below or to such other address as a
Party may specify in writing.

The text of this Agreement is made in English and Serbian language. In case of linguistic
discrepancies in the interpretation, the English language version shall prevail.

This Agreement is signed in two original copies, each in Serbian and each in English
language, from which each Party retains one original copy.

Article 10

The Parties hereby undertakes to keep and maintain the Confidential Information
received from the other Party during the term of this Agreement in strict confidence and
to use it only in accordance with the purpose of fulfilling this Agreement.

The Parties agree that, notwithstanding the termination of this Agreement for any reason
whatsoever, the provisions in relation to the Confidential Information shall survive this
Agreement and shall be continuing obligations for a period of five (5) years from the date
hereof, except in respect of Software and trade secrets under applicable laws, where such
obligations shall be perpetual.

Article 11

This Agreement shall be governed by the applicable laws and regulations of the Republic
of Serbia.

If a dispute arises in connection with any of the provisions of this Agreement, the Parties
shall endeavour to resolve amicably said dispute between them.

In case of failure, the dispute shall be settled by an arbitration proceeding under the rules
of the International Chamber of Commerce ("Rules"). The arbitration shall be held in

Paris (France) and the arbitral tribunal shall consist of three arbitrators, to be appointed
according to the Rules.

IN WITNESS WHEREOF, this Agreement is signed by duly authorized representatives
of the Parties on the date mentioned on the first page hereof.

For NATTT: For Huawei:
B N

A 2799

Phd. Rasim Ljajic\i’:ce prime minister and
Minister of trade, tourism and telecommunications




